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4. Privlastiiovani a genitiv

Privlastiiovaci zajmeno ovSem pouZivame pouze v pripadech, kdy
potfebujeme osobu zdtiraznit.

en: possession, possessive marking P4
biblio:
Lewis 2000, 35 P5
Ketrez 2012, 41-47
Kucera 2014, 84-89, 137-139
P6

1. Privlastiiovaci pripony a zajmena
Privlastiiovani se v turectiné na rozdil od CeStiny vyjadiuje nejen pomoci
privlastiiovacich zajmen, ale i pomoci privlastiiovacich pripon. P7
P1 benim adim

,moje jméno* P8

P2 benim evim
,,muij dim*

P3 benim gé6ziim
,moje oko*

zajmeno V_ C_
benim arabam  evim
senin araban evin
onun arabasi evi
bizim arabamiz evimiz
sizin arabamiz  eviniz
onlarn arabasi evi
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piipona
@i)m
(n

)i
(i)miz
()niz

©)i

Evim yakin.
,Miij diim je blizko.“

Bu senin kalemin mi? Hayir, bu onun kalemi.
,» 10 je tvoje pero? Ne, to je jeho pero.“

Bu kimin kalemi? Bu benim kalemim.
, Tohle je ¢i pero? Tohle je moje pero.“

Nigin cevap vermiyorsun? Eh, telefonum ¢aligsmiyor.
,Pro€ neodpovidas? Ale, nefunguje mi telefon.”

Kafam agriyor.
,Boli mé hlava (dosl. moje hlava boli).“

V pripadé, Ze chceme vyjadrit vétu typu ,,néco je néci“ neni jméno
privlastnéné a pouZivame pouze zajmena. (srovnejte priklady P9-10 s P5-6)

P9

P10

P11

Bu kalem senin mi? Hayir, bu kalem onun.
, Tohle pero je tvoje? Ne, tohle pero je jeho.“

Bu kalem kimin? Bu kalem benim.
,Ci je tohle pero? Tohle pero je moje.

Dokunma buna, senin dedgil.
,INedotykej se toho, neni to tvoje.“
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Tvary mtiZzeme kombinovat s osobnimi koncovkami.

BENIMSIN

SEN BENIMSIN
fakmdal

P12  sen benimsin
Ly jsi mij«

2. Poradi pripon

Padové pripony nasleduji za privlastiiovaci priponou.

P13 evim -
,,mtj dim*

evimde
,u mé doma (v mém domeé)

Pripona mnozného cisla predchazi privlastiiovaci priponu.

P14 evim N
,mij dim*

Pokud se pripojuje za privlastnéni 3. osoby padova pripona (kromé

evlerim
»,moje domy*

instrumentalu - P18), vklada se za privlastnéni vkladna hlaska n.

P15 evi -
»jeho/jeji dim*

Prakticky kurz turectiny I

evine gidiyor
,»jde k sobé domu*

P16  arabasi - arabasini goriiyorum
»jeho/jeji auto” ,»vidim jeji auto®

P17  arabasi - arabasindayiz
,»jeho/jeji auto* »jsme Vv jeho auté“

P18  arabasi - arabastyla denize giriyor
»jeho/jeji auto” ,»VjiZdi se svym autem do more*

V nékterych pripadech nepozname zda se jedna o privlastnéni druhé osoby
jednotného cisla, nebo treti osoby.

P19  ev-i-n-e gidiyor X ev-in-e gidiyor
diim-3SG-VS-DAT jde dim-2SG-DAT jde
,»,jde k sobé domt“ »jde k tobé domu“

3. Vyjadrovani slovesa ,,mit“ pomoci var/yok

V turectiné se vyjadruji véty s Ceskym slovesem ,,mit“ pomoci specialni
konstrukce, ktera sestava z privlastnéného jména a Castice var ,je,
existuje“, nebo yok ,,neni, neexistuje“.

P20  Arabam var.
,»Mam auto (dosl. moje auto existuje).“

P21 Zamanimiz yok.
,INemame Cas (dosl. nas Cas neexistuje).”

P22 ates - atesi var
,,ohen / horecka*“ ,,ma horecku*
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P23 Kendi odan var mi?
,»Mas sviij vlastni pokoj (dosl. tviij vlastni pokoj existuje)?

Pomoci lokativni konstrukce bychom oproti tomu nevyjadrili vlastnictvi,
ale to, Ze ,,nékdo ma néco u sebe“. Podobné se uziva i slovicka yan ,,bok,
strana“ (P25).

P24 (Benim) param var. X Bende para var.
,Mam penize.“ ,Mam u sebe penize.“

P25  Sevgilim var, ama su an yanimda degil.
,»,Mam pritele/pritelkyni, ale momentalné (tu) neni se mnou.

4. Genitiv

Zatim jsme pomoci privlastnéni dokazali vyjadfit, Ze néco je ,,moje, tvoje,
jeho/jeji, naSe, vaSe, nebo jejich®“. Pokud bychom chtéli vyjadrit, Ze
vlastnikem je napf. Deniz, musime pouZit genitivniho spojeni. Genitiv
vyjadiujeme pomoci pripony -(n)in. Dlouha verze se objevi, pokud konci
slovo na samohlasku.

P26  onun arabasi - Deniz’in arabasi
,»jeho auto* ,Denizovo auto*

P27 evin kapisi X odanin kapisi
,dvere domu*“ ,dvere pokoje*

P28

P29

VH PH priklad genitiv preklad pripona
i C ev evin domu -in
i V kedi kedinin  kocky -nin
1 C kz kizin divky -In
1 V elma elmamin  jablka -nin
i C koy koyiin vesnice -iin
i V Jdli oliiniin mrtvého -niin
u C adustos agustosun srpna -un
u V radyo radyonun radia -nun

Petrin feysbukta 243 arkadasi var.
,Petr ma na facebooku 243 pratel.

Cocuklarin ¢coraplari her sabah nereye kayboluyor?
,Kam se ztraci kazdy den détem ponoZzky (dosl. ponozky déti)?“

Genitiv lze dale kombinovat s privlastiiovacimi pfiponami.

P30

P31

babam - babam+in annesi
,,muj otec ,Jmatka mého otce*

Babamin annesi benim babaannem.
,Matka mého otce je moje babicka (z otcovi strany).“

Genitiv osobnich zajmen uz zname z tabulky na prvni strané, vypadaji
nasledovné: benim, senin, onun, bizim, sizin, onlarin. Genitiv slova kim
“kdo” pouzivame v turectiné i pro vyjadreni “ci* (viz P6, P10).

P32

kim - kimin
., kdo“ ,,koho, ¢i“
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Genitiv a privlastnéni slova ne ,,co“ a su ,,voda“ jsou nepravidelné. P34  suyumuz bitiyor

1sg
2sg
3sg
1pl
2pl
3pl
gen

meélo by byt

P33  (telefondan konusuyorlar)
- O yeni tisortiimiin rengi siyah..

- Anlamiyorum.. Sinyal yok.. Neyin rengi?

(Mluvi pres telefon)
- Barva toho myho novyho tricka je ¢erna.
- Nerozumim.. Neni (tu) signal.. Ceho barva?

ne ,,co“
neyim
neyin
neyi
neyimiz
neyiniz
neyi
neyin

,dochazi nam voda (dosl. naSe voda konci)“

su ,voda“
suyum
suyun
suyu
suyumuz
suyunuz
suyu
suyun

Prakticky kurz turectiny I
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